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POLSKI (PL)
INSTRUKCJA OBSLUGI ORYGINALNA
Lampa akumulatorowa na standzie 5000Ilm + tadowarka
99-121

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA. OSOBY,
KTORE NIE PRZECZYTALY INSTRUKCJI NIE POWINNY
PRZEPROWADZAC MONTAZU, REGULACJI LUB OBSLUGIWAC
URZADZENIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, stosowaé sie do ostrzezen
i warunkéw bezpieczernstwa w niej zawartych. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do bezpiecznej pracy. Niemniej jednak: instalacja,
konserwacja i obstuga urzadzenia moze by¢ niebezpieczna.
Przestrzeganie ponizszych procedur zmniejsza ryzyko wystapienia
pozaru, porazenia pradem, obrazen ciata oraz skréci czas instalacji
urzadzenia

PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA W CELU
ZAZNAJOMIENIA SIE Z URZADZENIEM ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Nie uzywaj lampy w bezposrednim sasiedztwie tatwopalnych
materiatéw lub gazow.

* Upewni€ sie, ze iluminatory nie sg zakryte podczas uzytkowania.

e Do tadowania akumulatorowej lampy warsztatowej nalezy uzywaé
wytgcznie akcesoriow dotgczonych do produktu.

e Lampe nalezy przechowywa¢ poza
nieupowaznionych, zwtaszcza dzieci.

« Nie kieruj $wiatta bezposrednio w oczy swoje lub innych oséb lub
zwierzat.

e Przed uzyciem tadowarki nalezy zawsze sprawdzi¢ kabel zasilajacy.
Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ tadowarke.

e Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami
domowymi, lecz oddac je do utylizacji w odpowiednim punkcie
zbiorki.

UWAGA!

Dzieci ponizej 6 roku zycia nie powinny uzywa¢ tego produktu bez

nadzoru osoby dorostej.

PIKTOGRAMY | OSTRZEZENIA

>

zasiggiem  oso6b

RoHS

INSTRUKCJA LADOWANIA

Czas tadowania lampy wynosi 5-6 godzin moze zapewni¢ do 15 godzin

$wiatta w zalezno$ci od trybu. Akumulator jest czg$ciowo natadowany,

mozna z nich korzysta¢ od razu zaleca sie jednak peine natadowanie

akumulatora po zakupie. Akumulator nalezy tadowaé zanim zostanie

catkowicie roztadowany. Po catkowitym natadowaniu nalezy odtgczyé

lampe od portu USB. Akumulatory nalezy trzyma¢ z dala od

ekstremalnych temperatur, zwtaszcza ciepta.

Aby natadowa¢ lampe nalezy podigczy¢ dotgczony kabel do zrodia

zasilania (7) oraz do portu USB (13) w lampy. Zigcze USB (13), jest w

petni kompatybilne z réznymi zrédtami pradu takimi jak: laptopy, zasilacze

do smartfonéw, tadowarki samochodowe itp. Czas tadowania moze sig

rézni¢ w zaleznosci od zrodta tadowania. Rozpoczecie tadowania lampy

jest sygnalizowane poprzez miganie diéd (12) w kolorze zielonym.

Natadowanie jest sygnalizowane poprzez zmiang koloru diody na zielony

ciagly.

USTAWIANIE STATYWU

* Po rozpakowaniu lampy nalezy otworzyé¢ blokade statywu (8)

« Nacisna¢ przycisk (9) i rozciggna¢ nogi statywu (4) odczepiajg¢ nogi
statywu od magneséw (10)

REGULACJA WYSOKOSCI STATYWU

Obrdci¢ rurke teleskopowsg (3) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby

poluzowaé

Podnies¢ statyw do zadanej wysokosci

Obréci¢ rurke teleskopowg (3) w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazoéwek zegara, aby jg zamocowac

REGULACJA KATA POLOZENIA REFLEKTORA

Poluzowac $rube (6) na statywie zmieni¢ kat ustawienia latami LED (2) i

dokreci¢ $rube.

TRYBY SWIECENIA

Przycisk (11) naciskajgc w odstepie 2 s.

« Naci$nigcie przycisku 1 raz: $wiecenie zrodiem $wiatta LED (2)
mniejszg mocg 25%

« Nacisnigcie przycisku 2 raz: $wiecenie zrodiem $wiatta LED (2) wigkszg
mocg 50%

« Nacisnigcie przycisku 3 raz: $wiecenie zrodiem $wiatta LED (2) wigkszg
mocg 100%

« Nacisnigcie przycisku 4 raz $wiecenie zrodtem $wiatta latarka (1)

« Nacisnigcie przycisku 5 raz $wiecenie zrodiem $wiatta latarka (1)
$wiatlo czerwone migajgce

« Nacisnigcie przycisku 6 raz wytgcza lampe

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Nie wolno dopusci¢ do catkowitego roztadowania lampy. Przechowywaé

w suchym miejscu. Nie naraza¢ latarki na zbyt niskie oraz zbyt wysokie

temperatury. Nie pozostawia¢ latarki na bezposrednie $wiatto stoneczne.

1 2 3 4 ZAWARTOSC ZESTAWU:

1.Przeczytaj instrukcje obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkéw ¢ Lampa )

bezpieczenstwa w niej zawartych! e Przewod USB do tadowania

2.Produkt zgodny z normami Europejskimi e tadowarka )

3.Nie wyrzucaé¢ z odpadami domowymi ¢ Instrukcja obstugi

4.Produkt zgodny z dyrektywg RoHS DANE TECHNICZNE

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH PARAMETR WARTOSC

Ponizsza numeracja odnosi sie do elementéw urzadzenia Akumulator DC 5V 3A li-ion 5000mAh

przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukcji. Strumien $wiatta 5000 lumendw

Oznaczenie Opis tadowanie: tadowanie przez USB typu C
1 Latarka Klasa wodoodpornosci P44
2 Latamie LED 99-121 oznacza zaréwno typ oraz okres$lenie maszyny
3 Rura teleskopowa OCHRONA $SRODOWISKA
4 Rozktadane nogi statywu 3 - - —— n -
roduktéow zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz Z

5 l;JChWyt t"5”3Plorto"‘l’y _ domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich|
6 Sruba zabezpieczajgca obracanie reflektora [zaktadach. Informacji na temat utylizagji udzieli sprzedawca produktu lul
7 tadowarka miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawieral
8 Blokada statywu substancje nieobojetne dla $srodowiska naturalnego. Sprzet nie poddan:
9 Przycisk do wysuwania nog statywu :'ueg)z/iklingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia|
10 Mag n.eSy - ,GTX Poland Spdétka z ograniczong odpowiedzialno$cig” Spétka komandytowa z siedzibg
11 Przycisk wigczania w W ie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland ") informuje, iz wszelkie prawa
12 Kontrolki stanu akumulatora autorskie do tresci niniejszej instrukgji (dalej: ,Instrukcja’), w tym muin. jej tekstu,
13 Gniazdo tadowania USB typu C zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, naleza

* Moga wystapi¢ réznice migdzy grafika a rzeczywistym produktem

PRZEZNACZENIE
Lampa akumulatorowa na standzie przeznaczona jest do oswietlania
pomieszczen, terendw, miejsc prac remontowych.

wytacznie do GTX Poland i podlegajg ochronie prawnej zgodnie zustawg z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
pézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegolnych jej elementéw, bez zgody GTX
Poland wyrazonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowa¢ pociggniecie
do odpowiedzialno$ci cywilnej i kamej.



GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwarancji oraz opis postgepowania w przypadku reklamacji
zawarte sg w zataczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.com

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.com

GT) SERVICE
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ENGLISH (EN)
TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS
Battery stand lamp 5000Im + charger
99-121

NOTE: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.
PERSONS WHO HAVE NOT READ THE INSTRUCTIONS SHOULD
NOT CARRY OUT ASSEMBLY, ADJUSTMENT OR OPERATION OF
THE EQUIPMENT.

SPECIFIC SAFETY PROVISIONS

NOTE!

Read the operating instructions carefully, follow the wamings and safety
conditions contained therein. The appliance has been designed for safe
operation. Nevertheless: installation, maintenance and operation of the
appliance can be dangerous. Following the following procedures will
reduce the risk of fire, electric shock, injury and will reduce the installation
time of the appliance

READ THE USER MANUAL CAREFULLY TO FAMILIARISE
YOURSELF WITH THE APPLIANCE KEEP THIS MANUAL FOR
FUTURE REFERENCE.

SAFETY RULES

« Do not use the lamp in the immediate vicinity of flammable materials
or gases.

« Ensure that the portholes are not covered during use.

e Only use the accessories supplied with the product to charge the
rechargeable workshop lamp.

« Keep the lamp out of the reach of unauthorised persons, especially
children.

« Do not point the light directly into your eyes or those of other people
or animals.

« Always check the mains cable before using the charger. If the mains
cable is damaged, replace the charger.

e Used batteries should not be disposed of with household
waste, but should be taken to a suitable collection point for
disposal.

NOTE!

Children under 6 years of age should not use this product without

adult supervision.

PICTOGRAMS AND WARNINGS

il €

1 3 4

1.Read the operating instructions, observe the warnings and safety
conditions contained therein!

2.Product in accordance with European standards

3.Do not dispose of with household waste

4.RoHS compliant product

DESCRIPTION OF THE GRAPHIC ELEMENTS

The numbering below refers to the components of the device
shown on the graphic pages of this manual.

RoHS

Designation Description
1 Torch
2 LED lantems
3 Telescopic tube
4 Extendable tripod legs

5 Transport handle

6 Locking screw for headlight rotation
7 Charger

8 Tripod lock

9 Button for extending tripod legs

10 Magnets

11 On button

12 Battery status lights

13 USB charging socket type C

* There may be differences between the graphic and the actual
product

PURPOSE
The rechargeable lamp on a stand is designed for illuminating rooms,
areas, repair work sites.

CHARGING INSTRUCTIONS

The lamp has a charging time of 5-6 hours can provide up to 15 hours of
light depending on the mode. The battery is partially charged and can be
used immediately, however it is recommended to fully charge the battery
after purchase. The battery should be charged before it is completely
discharged. Once fully charged, disconnect the lamp from the USB port.
Keep the batteries away from extreme temperatures, especially heat.

To charge the lamp, connect the supplied cable to the power source (7)
and to the USB port (13) on the lamp. The USB connector (13), is fully
compatible with various power sources such as laptops, smartphone
power supplies, car chargers etc. Charging time may vary depending on
the charging source. The start of charging of the lamp is signalled by the
LEDs (12) flashing green. Charging is signalled by the LED colour
changing to continuous green.

TRIPOD SETTING

« After unpacking the lamp, open the tripod lock (8)

* Press the button (9) and extend the tripod legs (4) by detaching the
tripod legs from the magnets (10)

TRIPOD HEIGHT ADJUSTMENT

Turn the telescopic tube (3) clockwise to loosen the

Raise the tripod to the desired height

Turn the telescopic tube (3) counterclockwise to fix it in place

HEADLAMP ANGLE ADJUSTMENT
Loosen the screw (6) on the tripod to change the angle of the LED lantem
(2) and tighten the screw.

LIGHT MODES

e Press the button (11) at an interval of 2 s.

* Pressing the button 1 time: illumination of the LED light source (2) with
less than 25% power

Pressing the button for the 2nd time: illumination of the LED light source
(2) with 50% more power

Pressing the button 3 times: illumination of the LED light source (2) with
100% more power

« Pressing button 4 once illuminates the light source torch (1)

« Press button 5 once light source torch (1) red flashing light

« Pressing the button 6 times switches the lamp off

MAINTENANCE AND STORAGE

The lamp must not be allowed to discharge completely. Store in a dry
place. Do not expose the torch to temperatures that are too low or too high.
Do not leave the torch in direct sunlight.

KIT CONTENTS:

e Lamp

e USB charging cable

e Charger

e Operating instructions

TECHNICAL DATA
PARAMETER VALUE
Battery DC 5V 3A li-ion 5000mAh
Light output 5000 lumens
Charging: Charging via USB type C
Water resistance class 1P44

99-121 means both the type and the designation of the machine
ENVIRONMENTAL PROTECTION

Electrically-powered products should not be disposed of with household|
lwaste, but should be taken to appropriate facilities for disposal. Contact
your product dealer or local authority for information on disposal. Waste]

electrical and electronic equipment contains environmentally inerf



mailto:bok@gtxservice.com

lsubstances. Equipment that is not recycled poses a potential risk to the|
lenvironment and human health.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "GTX Poland ") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: "Manual"), including among
others. All copyrights to the contents of this Manual (hereinafter referred to as "Manual"),
including but not limited to its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its
composition, belong exclusively to GTX Poland and are subject to legal protection
pursuant to the Act of February 4, 1994 on Copyright and Related Rights (i.e. Journal of
Laws 2006 No. 90 Item 631 as amended). Copying, processing, publishing, modifying for
commercial purposes the entire Manual as well as its individual elements without the
written consent of GTX Poland is strictly prohibited and may result in civil and criminal
liability.
PYCCKWM (RU)
MEPEBOJ OPUrMHATbHbIX UHCTPYKLIUA
AxkymynsiTopHaa namna-cteHg 5000 nm + 3apsigHoe YyCTPOMUCTBO
99-121

NPUMEYAHUE: NEPEQ WUCNONIb3OBAHUMEM OBOPYOOBAHMUA
BHUMATENBHO MPOYUTAWTE [AAHHOE PYKOBOACTBO U
COXPAHWUTE EFO AN OANbHEUWENO MCMONb30BAHUA.
JIUUAM, HE O3HAKOMMBLUMMCA C  WUHCTPYKLMER,
3AMPELLAETCA BbINOMHATL MOHTAX, HACTPOWKY WU
SKCMNYATALUIO OBOPYOOBAHMA.

OCOBbIE MOMOXEHUSA NO BE3OMNACHOCTU

BHUMAHMUE!

BHuMaTENbHO NpounTaiTe MHCTPYKLWMIO MO 3KChnyaTtauuu, cobniogaiite
copepkaluMecs B Heil npeaynpexaeHus M ycrioBusi 6e3onacHoCTy.
Mpubop paspaboTtaH Ans Ge3onacHoi akcnnyaTauun. Tem He MeHee:
yCTaHOBKa, OOGCHyXuBaHWe W 3kcrnyaTauusi npuGopa MoryT OGbiTb
onacHbiMu. CobritofieHne criedyioLLyX NpoLeayp CHU3WUT pUCK moxapa,
NOPaXeHUsl AMEeKTPUHECKUM TOKOM, TPaBM U COKPATUT BPEMS YCTaHOBK/
npubopa

BHUMATEJNIbHO MPOYUTAUTE PYKOBOACTBO no
SKCMNYATALUUN, YTOBbl O3HAKOMUTLCA C MNPUBOPOM,
COXPAHWUTE 3TO PYKOBOACTBO [Ans [OANbHEULWEro
NCNONb30BAHUA.

NPABWIA BE3OMACHOCTU

e He wucnonb3yiWTe namny B HeNOCPeACTBEHHOW 6nusocTn oOT
TIerkoBocnnaMeHsIoLLMXCs MaTepUanos Ny rasos.

e CrieguTe 3a Tem, YTOObl WIMIOMUHATOPBI He GbiNM 3aKpbIThl BO
BPEMS UCMONb30BaHMSI.

e [Ins 3apspku akkyMynsTOPHOW MacTepcKoW Namnbl UCMonb3ynTe
TONbKO MPUHAANEXHOCTY, MOCTaBMsieMble C U3AeNUeM.

e XpaHuTe namny B HeJOCTYMHOM [fis MOCTOPOHHWX MWL, MecTe,
0CoGeHHO Ansa aeTen.

e He Hanpaensiite cBeT npsiMo B rnasa cebe, ApyrMM NoAsM Unu
JKUBOTHBIM.

e [lepen  ucnonb3oBaHMEM  3apsifHOTO  YCTPOWCTBA  Bceraa
npoBepsiite ceTeBol kabenb. Ecnu ceteBol kabenb nospexaeH,
3amMeHuTe 3apsiAHOe YCTPOMCTBO.

e Wcnonb3oBaHHbIe 6aTapeiliku He crepyeT BblGpacbiBaTb
BMecTe C ObITOBbIMM OTXOAAaMM, MX crieAyeT OTHEeCTU B
noaxoAsLmiA NyHKT c6opa Ans yTunusauum.

BHUMAHMUE!

[eTv Mnaawe 6 neT He AOMKHLI MCNONbL30BaTh 3TOT NPOAYKT Ge3
npucMoTpa B3pOCHbIX.

MUKTONPAMMbI U MPEQYNPEXOEHNA

>
1 2 3 4

1.MpoyTuTE MHCTPYKLUMIO MO 3KCMnyaTauuu, cobniogante
coaepxallmecsi B Hell npedynpexaeHust n ycriosust 6esonacHoctu!
2.MpopyKT B COOTBETCTBUM C €BPONENCKUMM CTaHAapTaMn
3.He BbibpacbiBaTh BMECTe € ObITOBLIMM OTXOAAMU
4.RoHS coBmMeCTUMbIN NPOAYKT
OMUCAHUE MrPAGUYECKUX SNEMEHTOB
Hwxe nprBeeHa HyMepaLysi KOMMOHEHTOB YCTpPOCTBa
roKasaHbl Ha rpadM4eckyX CTpaHuLIax AaHHOro pyKOBOACTBA.
HasHnauenue OnucaHue
1 Paken
2 CBeToamoaHble hoHapu

RoHS

3 Teneckonvyeckas Tpybka

4 BblgBiKHbIE HOXKM LITATUBA

5 Pyyka ansi nepeHocku

6 CTONOpHBbIV BUHT Ansi noBopoTa dhapsbl
7

8

9

3apsigHoe yCTpPoCcTBO
PukcaTtop WTamsa
KHorka Ans BbigB/DKEHWUSI HOXKEK LUTaTUBa

10 MarHuTb!

11 KHonka BKkno4eHus

12 VHaukaTopbl cocTosiHus Batapeun
13 He3apgo USB ans 3apsigku una C

* BO3MOXHbI pasnuuusi Mexay usobpaxeHMeM U peanbHbIM
npoAyKTOM

LENb

Mepesapsikaemas namna Ha noAcTaBKe npeaHasHaveHa Ans OCBeLLeHNs
MOMELLIEHWIA, TEPPUTOPHI, MECT MPOBEAEHNS PEMOHTHbIX PaboT.

WHCTPYKLWU NO 3APAOKE

Bpewms 3apsigku coHaps cocTaBnsieT 5-6 4yacoB, B 3aBMCMMOCTA OT
pexuma oH MoxeT obecneunts Ao 15 yacoB ocBeLLeHus. AKKYMyNATop
3apsXkeH 4YaCTUYHO U MOXeT ObiTb WCMONMb30OBaH Cpasy, OfHAKo
pEeKoMeHIyeTCs1 MONHOCTLIO 3apsiAWTb aKkyMynsiTop MOCrie MOKYMKM.
3apskaTb akkyMynsTop cregyeT [0 ero monHon paspsigku. [Nocre
nonHov 3apsigkv oTcoeauHuTe poHape oT USB-nopta. XpaHute
aKKyMynsTOpbl BAQNM OT 3KCTPeMaribHbIX TemnepaTtyp, 0CoBeHHO oT
Xapebl.

YTo6bl 3apsanTL Namny, NoAKMoYMTE NpunaraeMelii kKabenb K UCTOYHUKY
nuTanus (7) n k USB-nopty (13) Ha namne. Pazbem USB (13) nonHocTbio
COBMECTUM C Pa3fNyHbIMI UCTOUHVKaMM MUTaHUS!, TAKUMU Kak HOY TOYKW,
6roKV NUTaHUst CMapTEOHOB, aBTOMOOUITbHbIE 3apsiAHbIE YCTPOCTBA U
T. A. Bpemsi 3apsiakvt MOXXeT BapbupOBaThCS B 3aBUCUMOCTY OT UCTOMHMKA
3apsgki. O Havarne 3apsigkv Namnbl CUTHaNU3uUpYIoT cBeTopuoabl (12),
muratoLve 3eneHbim ugetoM. O Havane 3apsiaku CUrHanusupyeT cMeHa
LiBeTa CBETOAMOAOB Ha HEMPEpPbIBHbI 3eMEHbIN.

YCTAHOBKA TPEHOXHUKA

« [locne pacnakoBkv namnbl OTKPONTE 3aMOK LiTaTmea (8).

e HaxmuTe kHOMKy (9) U BbIABUHBTE HOXKM LWITaTWBaA (4), OTCOEANHUB
ux oT marHuToB (10).

PEMYJIMPOBKA BbICOTbI LUITATUBA

MoBepHUTe Teneckonuyeckyto Tpybky (3) Mo 4YacoBoi cTperke, YTOObI
ocnabut

MogHMMMTe LWITaTUB Ha HYXXHYHO BbICOTY

MoBepHUTe Teneckonuyeckyto Tpybky (3) MpPOTMB YacoBOW CTpenku,
YTOGbI 3aPnKCMpOBaTL €e Ha MecTe

PEMYJIMPOBKA YA HAKIOHA ®APbI
OcnabbTe BWHT (6) Ha wWTaTMBE, YTOObI M3MEHWTb Yron HakMoHa
cBeToauoaHOro hoHapst (2), 1 3aTAHUTE BUHT.

PEXWMbI OCBELLEHUSA

Haxwumarite kHonky (11) ¢ uHTepBanom B 2 .

e HaxaTve kHomku 1 pas: BKIIOYEHNE CBETOAMOAHOMO UCTOYHUKA CBETa
(2) ¢ moLHOCTLIO MeHee 25%

e HaxaTve kHOMKM BO BTOPO/ pa3: BKIIOYEHWE CBETOAVOAHOTO
MCTOYHMKA CBETA (2) C yBennyeHHo Ha 50% MOLLHOCTbI0

* HaxaTve kHomku 3 pasa: BKITIOYEHME CBETOAMOAHOTO UCTOYHKa CBEeTa
(2) c ysenuyeHviem mowHoc Ha 100%.

o [Ipu ogHOKPaTHOM HaXKaTum KHOMKK 4 3aropaeTcsl hoHapb UCTOYHMKA
cseTa (1)

e HaxmuTte kHomnky 5 oguH pa3 Mctounuk ceeta doHapb (1) KpacHbIi
MUraroLmin cBeT

* HaxaTve kHorku 6 pa3 BbIkIlOYaeT nammny

OBCINYXXUBAHUE U XPAHEHUE

Henb3s gonyckaTe NOMHOro paspsiaa nammbl. XpaH1Te B CyXOM MecTe.
He nopBepraiite hoHapb BO3AEACTBIIO CIINLLKOM HWU3KVX UMW CITALLKOM
BbICOKMX TemnepaTyp. He ocTtaensiite oHapb nog  NpsAMbIMA
COITHEYHbIMY JTy4aMm.

COCTAB HABOPA:

e Jlamna

e USB-kabenb ans 3apsigku

* 3apsigHoe yCTpOWCTBO

e PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLum
TEXHUMECKUE OAHHBIE

[ nAPAMETP

[ cToumocTb




AkkymynsiTop DC 5V 3A li-ion 5000mAh 2.Termék az eurdpai szabvanyoknak megfelel6en
CBeTOBO MOTOK 5000 nomeH 3.Ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egytt.
Sapsiaka: 3apsigka yepes USB tuna C 4.RoHS-konform termek
Knace 1P44 A GRAFIKAI ELEMEK LEIRASA
BOOHENPOHNLIaeMOCTH Az alabbi szamozas a késziilék alkatrészeire utal.
99-121 o3HayaeT kak 11N, Tak 1 0603Ha4YeHNe MaLLMHbI a jelen kézikonyv grafikus oldalain lathato.
OXPAHA OKPYXAIOLLEW CPE[ibI Megnevezés Leiras
13nenusi ¢ aNeKTPUYECKUM NPUBOAOM HE CrielyeT BbiGpachIBaTk BMECTe] 1 Faklya
c BbITOBLIMM OTXOAAMM, WX CriedyeT caaeaTb Ha COOTBETCTBYHOLME| 2 LED lampak
Npeanpusitus ana ymnmusaumm. 3a uHdpopmaumern o6 yturmaaumu 3 Teleszkdpos csd
oo anoxmeciors 1 anevomors arepyposan soneme] 4 Kihuzhat6 harormiab lébak
PKOMOTMYECKA MHEPTHble Beluectea. OBOpyAOBaHME, KOTOpOE  He| S Sza’llltaS|’fo’gantyu — — .
nepepabaThiBaeTcs, MPeACTaBNSeT nNOTeHUMarbHbii  puck  Ans| 6 A fényszoro forgatasanak régzitécsavarja
loKpy>KatoLLEV Cpe/bl M 3[0POBbSt NIOAEN. 7 Tolt6
"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa c 8 Allvényzér
topuandeckvm agpecom B Bapuiase, yn. Pograniczna 2/4 (panee: "GTX Poland”) 9 Gomb az allvanylabak kihtizasahoz
COOGLLAET, YTO BCe aBTOPCKME MpaBa Ha COAEpKaHue JaHHOrO PYKOBOACTBA (daree: 10 Ma K
" " gnesel
PykoBOACTBO"), BKIoYasi, cpeav npodero. Bce aBTopckve npaBa Ha CoAepxaHve
AaHHOTO PYKOBOACTBa (Aanee "PykoBOACTBO"), BKMOYAasi, HO He OrpaHWMYMBasicCb €ro 11 Be gomb
TekcToM, doTorpacusMmu, CXemMamu, PUCYHKaMW, a Tawke €ro KoMrosvumen, 12 Az akkumulator allapotjelz6 lampak
npuHaanexar uckmountensHo GTX Poland v rnoanexat mpaBoBoil oxpaHe B 13 C tipusu USB tdltécsatlakozo

cooTBeTCTBUM ¢ 3akoHOM oT 4 dhepansi 1994 roga 06 aBTOPCKOM MpaBe U CMEXHbIX
npasax (T.e. 3akoHogaTenbHbIA BeCTHUK 2006 roga Ne 90 nyHkT 631 ¢ nonpaskamu).
KonmposaHue, o6paGoTka, NyGrMKkaumsi, N3MEHEHE B KOMMEPHECKUX LEMsiX BCero
PykoBOACTBa, a Takke ero oTAeNbHbIX 3neMeHToB 6e3 ncbMeHHoro cormacust GTX
Poland cTtporo 3arpelleHo U MOXeT noBreyb 3a CoBOM rpaaaHcKylo U YrorioBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb.
MAGYARORSZAG (HU)
AZ EREDETI HASZNALATI UTASITAS FORDITASA
Akkumulétoros all6lampa 5000Im + t61té
99-121

MEGJEGYZES: A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA. AZOK A SZEMELYEK, AKIK NEM
OLVASTAK EL A HASZNALATI UTASITAST, NEM VEGEZHETIK A

BERENDEZES (OSSZESZERELESET, BEALLITASAT VAGY
MUKODTETESET.

KULONLEGES BIZTONSAGI RENDELKEZESEK

MEGJEGYZES!

Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitéast, kovesse az abban foglalt
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket. A késziiléket biztonsagos
miikddésre tervezték. Mindazonaltal: a késziilék telepitése, karbantartasa
és Uzemeltetése veszélyes lehet. A kovetkez6 eljardsok betartdsa
csokkenti a tliz, az aramiités, a sériilés veszélyét, és csokkenti a készilék
telepitési idejét

OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALAT!I UTMUTATOT, HOGY
MEGISMERKEDJEN A KESZULEKKEL, ORIZZE MEG EZT A
KEZIKONYVET A KESOBBI HASZNALATRA.

BIZTONSAGI SZABALYOK

e Ne haszndlja a lampat gyulékony anyagok vagy gazok kozvetlen
kozelében.

* Gondoskodjon arrdl, hogy az ablaknyilasokat hasznalat kézben ne
takarja le.

o Az Ujratdltheté mihelylampa toltéséhez csak a termékhez mellékelt
tartozékokat haszndlja.

o Tartsa a lampat illetéktelen személyek, kiléonésen gyermekek eldl
elzarva.

* Ne irdnyitsa a fényt kdzvetlenil a sajat, illetve mas emberek vagy
allatok szemébe.

e A tOlt6 hasznalata el6tt mindig ellendrizze a haldzati kabelt. Ha a
haldzati kabel sérilt, cserélje ki a toltét.

e A hasznalt elemeket nem szabad a haztartasi hulladékkal
egyiitt artalmatlanitani, hanem megfelel6 gyitijtéhelyre kell vinni
artalmatlanitasra.

MEGJEGYZES!
6 év alatti gyermekek felnétt feliigyelete nélkiil nem hasznalhatjak ezt
a terméket.

PIKTOGRAMOK ES FIGYELMEZTETESEK

&
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1.0lvassa el a hasznalati utasitast, tartsa be az abban foglalt
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket!

RoHS

* A grafika és a tényleges termék kozott eltérések lehetnek.
CELKITUZES

Az dlivanyon lévé Ujratolthetd ldmpa helyiségek, teriletek, javitasi
munkateriiletek megvilagitasara szolgal.

TOLTESI UTASITASOK

A lampa toltési ideje 5-6 6ra, lizemmadtdl fliggden akar 15 éranyi fényt is

biztosithat. Az akkumulator részben feltoltétt és azonnal hasznalhatd,

azonban vasarlas utan ajanlott az akkumulator telies feltdltése. Az

akkumulatort a telies lemerllés el6tt kell feltdlteni. Miutan teljesen

feltdltédott, hizza ki a lampat az USB-portbdl. Tartsa az akkumulatort

szélséséges hémeérséklettdl, kiilbndsen hétdl tavol.

A lampa toltéséhez csatlakoztassa a mellékelt kabelt az aramforrashoz (7)

és aldampa USB-portjahoz (13). Az USB-csatlakoz6 (13), teljes mértékben

kompatibilis a kilonb6z6 aramforrasokkal, példaul laptopokkal,

okostelefonok tapegységeivel, autés toltékkel stb. A toltési id6 a

toltéforrastol fliggden valtozhat. A lampa toltésének megkezdését a LED-

ek (12) zold villogasa jelzi. A toltést a LED-ek szinének folyamatos zoldre

valtasa jelzi.

TRIPOD BEALLITAS

* Alampa kicsomagolasa utan nyissa ki az allvanyzarat (8).

« Nyomja meg a gombot (9), és hlzza ki az allvanylabakat (4) az
allvanylabak magnesekrél (10) vald levalasztasaval.

ALLVANY MAGASSAGANAK BEALLITASA

A teleszkopos csovet (3) az dramutatd jarasaval megegyezé irdanyban

elforgatva lazitsa meg a

Emelje az allvanyt a kivant magassagba

A teleszkopos csovet (3) az dramutatd jarasaval ellentétes iranyban

elforgatva rogzitse a helyére.

A FENYSZORO SZOGENEK BEALLITASA

A LED-lampa (2) sz6gének megvaltoztatasahoz lazitsa meg az llvanyon

1évé csavart (6), majd hlizza meg a csavart.

FENYMODOK

Nyomja meg a gombot (11) 2 s id6kdzdnként.

* Agomb 1-szeri megnyomasa: a LED-es fényforras (2) 25%-nal kisebb
teljesitményl megvilagitasa.

e A gomb 2. megnyomésa: a LED fényforras (2) 50%-kal nagyobb
teljesitményl megvilagitasa.

* A gomb 3-szori megnyomasa: a LED fényforras (2) 100%-kal nagyobb
teljesitményl megvilagitasa.

* A4.gomb egyszeri megnyomasa bekapcsolja a fényforras faklyajat (1).

« Nyomja meg egyszer az 5. gombot fényforras faklya (1) piros villogé
lampa

* A gomb 6-szori megnyomasa kikapcsolja a lampat.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

Nem szabad hagyni, hogy a lampa teljesen lemeriiljon. Szaraz helyen

tarolja. Ne tegye ki a ldampat tul alacsony vagy tul magas hémérsékletnek.

Ne hagyja a lampat kézvetlen napfényben.

KESZLET TARTALMA:
e Lampa

* USB toltékabel

o Tolt6

e Hasznalati utasitas



TECHNIKAI ADATOK

3.Nu eliminati impreuna cu deseurile menajere

PARAMETER ERTEK 4.RoHS produs conform
Akkumulator DC 5V 3A li-ion 5000mAh DESCRIEREA ELEMENTELOR GRAFICE
Fénykibocsatas 5000 lumen Numerotarea de mai jos se refera la componentele dispozitivului
Toltés: Toltés C tipusu USB-n prezentate pe paginile grafice ale acestui manual.
keresztil Desemnare Descriere
Vizallésagi osztaly 1P44 1 Tora
99-121 a gép tipusat és megnevezését is jelenti. 2 Lanterne cu LED
KORNYEZETVEDELEM 3 Tub telescopic
[Az elektromos meghajtasii termékeket nem szabad a haztartasi 4 Picioare extensibile pentru trepied
lhulladékkal egyiitt artalmatlanitani, hanem megfelelé étesitményekbe] 5 Maner de transport
kell vinni artaimatlanitasra. Az artalmatlanitassal kapcsolatos| 6 Surub de blocare pentru rotirea farului
informaciokért fordulion a termék kereskeddjéhez vagy a helyi 7 Thearcator
lhatésaghoz. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai -
kémyezetvédelmi szempontbol inert anyagokat tartalmaznak. Az 8 Blocare trepied
lUjrahasznositdsra nem keriil6 berendezések potencidlis veszélyt] 9 Buton pentru extinderea picioarelor trepiedului
jelentenek a kérnyezetre és az emberi egészségre. 10 Magneti
"GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa, 11 Pe buton
székhelye: Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "GTX Poland ") tajékoztat, hogy 12 Lumini de stare a bateriei
a jelen kézikonyv (a tovabbiakban: "kézikonyv") tartalmanak valamennyi szerzéi joga, 13 Priza de incarcare USB tip C

beleértve tobbek kozott. A jelen kézikdnyv (a tovabbiakban: "Kézikényv") tartalmanak
valamennyi szerzéi joga, beleértve tdbbek kozott a szbveget, fényképeket, diagramokat,
rajzokat, valamint a kézikényv Osszetételét, kizardlag a GTX Poland tulajdona, és a
szerz6ijogrol és a szomszédos jogokrol szol6 1994. februar 4-i térvény (azaza modositott
2006. évi 90. sz. torvénycikk 631. pontja) értelmében jogi védelem alatt all. A kézikényv
egészének és egyes elemeinek ma feldolgozasa, ko kereskedelmi célu
modositasa a GTX Poland irdsos hozzajarulasa nélkiil szigortian tilos, és polgari és
biintetsjogi felelésségre vonast eredményezhet.
ROMANIA (RO)
TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE
Baterie stand lampa 5000Im + incarcator
99-121

NOTA: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, VA RUGAM SA
CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL $I SA iL PASTRATI PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA. PERSOANELE CARE NU AU CITIT
INSTRUCTIUNILE NU TREBUIE SA EFECTUEZE ASAMBLAREA,
REGLAREA SAU OPERAREA ECHIPAMENTULUL.

DISPOZITII SPECIFICE DE SIGURANTA

NOTA!

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si
conditile de siguranta continute in acestea. Aparatul a fost proiectat
pentru o functionare sigurd. Cu toate acestea: instalarea, intretinerea si
functionarea aparatului pot fi periculoase. Respectarea urmétoarelor
proceduri va reduce riscul de incendiu, soc electric, vatamare si va reduce
timpul de instalare a aparatului

CITITI CU ATENTIE MANUALUL DE UTILIZARE PENTRU A VA
FAMILIARIZA CU APARATUL PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

REGULI DE SIGURANTA

o Nu utilizati lampa in imediata vecinatate a materialelor sau gazelor
inflamabile.

e Asigurati-va ca hublourile nu sunt acoperite in timpul utilizarii.

e Utilizati numai accesoriile furnizate cu produsul pentru a incarca
lampa de atelier reincarcabila.

o Tineti lampa la indeméana persoanelor neautorizate, in special a
copiilor.

e Nu indreptati lumina direct in ochii dumneavoastra sau ai altor
persoane sau animale.

* Verificati intotdeauna cablul de alimentare inainte de a utiliza
incarcatorul. Daca cablul de alimentare este deteriorat, inlocuiti
incarcatorul.

« Bateriile uzate nu trebuie aruncate impreund cu deseurile
menajere, ci trebuie duse la un punct de colectare adecvat
pentru eliminare.

NOTA!
Copiii cu varsta sub 6 ani nu trebuie sa utilizeze acest produs fara
supravegherea unui adult.

PICTOGRAME S| AVERTISMENTE

>
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1.Cititi instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si conditiile
de siguranta continute in acestea!
2.Produs in conformitate cu standardele europene

RoHS

* Pot exista diferente intre grafic si produsul real

SCOPUL
Lampa reincarcabild pe un suport este proiectatd pentru iluminarea
camerelor, zonelor, santierelor de reparatii.

INSTRUCTIUNI DE INCARCARE

Lampa are un timp de incarcare de 5-6 ore poate oferi pana la 15 ore de
lumina in functie de mod. Bateria este partial incarcata si poate fi utilizata
imediat, insa se recomanda incdrcarea completd a bateriei dupa
cumpdrare. Bateria trebuie sa fie incarcata inainte de a fi complet
descarcatd. Odata incarcata complet, deconectati lampa de la portul USB.
Pastrati bateriile departe de temperaturi extreme, in special de caldura.
Pentru a incarca lampa, conectati cablul furnizat la sursa de alimentare
(7) sila portul USB (13) de pe lampa. Conectorul USB (13), este pe deplin
compatibil cu diverse surse de alimentare, cum ar fi laptopuri, surse de
alimentare smartphone, incarcatoare auto etc. Timpul de incarcare poate
varia in functie de sursa de incércare. Inceputul incarcarii I&mpii este
semnalat de LED-urile (12) care clipesc in verde. Incircarea este
semnalata de schimbarea culorii LED-urilor in verde continuu.

SETAREA TRIMOTORULUI

e Dupéa despachetarea |ampii, deschideti dispozitivul de blocare a
trepiedului (8)

e Apasati butonul (9) si extindeti picioarele trepiedului (4) prin
detasarea picioarelor trepiedului de magneti (10)

REGLAREA iNALTIMII TREPIEDULUI

Rotiti tubul telescopic (3) in sensul acelor de ceasomic pentru a slabi

Ridicati trepiedul la indltimea dorita

Rotiti tubul telescopic (3) in sensul invers acelor de ceasornic pentru a-l

fixa in pozitie

REGLAREA UNGHIULUI FARULUI

Slabiti surubul (6) de pe trepied pentru a schimba unghiul lantemei LED

(2) si strangeti surubul.

MODURI DE ILUMINARE

Apasati butonul (11) la un interval de 2 s.

e Apdsarea butonului 1 data: iluminarea sursei de lumina LED (2) cu mai
putin de 25% putere

e Apdsarea butonului pentru a doua oara: iluminarea sursei de lumina
LED (2) cu 50% mai multa putere

e Apdsarea butonului de 3 ori: iluminarea sursei de lumina LED (2) cu o
putere mai mare cu 100%

* Apasand o data butonul 4 se aprinde sursa de lumina lanterna (1)

Apasati butonul 5 o datd sursa de lumina lantema (1) lumina rosie

intermitenta

* Apdsarea butonului de 6 ori stinge lampa

INTRETINERE S| DEPOZITARE

Lampa nu trebuie lasata sa se descarce complet. Depozitati intr-un loc
uscat. Nu expuneti lanterna la temperaturi prea scazute sau prea ridicate.
Nu lasati torta in lumina directa a soarelui.

CONTINUT KIT:

e Lampa

e Cablu de incarcare USB
o Incércator

o Instructiuni de utilizare



DATE TEHNICE
PARAMETRU VALOARE
Baterie DC 5V 3A li-ion 5000mAh
Putere luminoasa 5000 lumeni
Incércare: Incércare prin USB tip C
Clasa de rezistenta la apa 1P44

99-121 inseamna atét tipul, cat si denumirea masinii
PROTECTIA MEDIULUI

Produsele actionate electric nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile|

Imenajere, ci trebuie duse la unitétile corespunzatoare pentru eliminare,|

IContactati dealerul produsului sau autoritatea locald pentru informatii

privind eliminarea. Deseurile de echipamente electrice si electronice]
contin substante inerte pentru mediu. Echipamentele care nu suni
reciclate prezintd un risc potential pentru mediu si sénatatea umana.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzalnoscig" Spétka komandytowa cu sediul
social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumit in continuare: "GTX Polonia ") informeaza
cé toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual (denumit in continuare:
"Manualul"), inclusiv, printre altele. Toate drepturile de autor asupra continutului acestui
manual (denumit in continuare "Manual"), inclusiv, dar fara a se limita la textul, fotografiile,
diagramele, desenele, precum si compozitia acestuia, apartin exclusiv GTX Polonia si fac
obiectul protectiei juridice in conformitate cu Legea din 4 februarie 1994 privind drepturile
de autor si drepturile conexe (si anume Jumalul de legi 2006 nr. 90, articolul 631, cu
modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea, modificarea in scopuri
comerciale a intregului manual, precum si a elementelor sale individuale, fara acordul
scris al GTX Polonia, este strict interzisd si poate avea ca rezultat raspunderea civila si
penala.

YKPAIHCbKA (UA) .
NEPEKIAL OPUINHANBbHOI IHCTPYKLII
AxymynsiTopHa HacTinbHa namna 5000Im + 3apsigHuin NpUCTpi
99-121

NPUMITKA: NEPEQ BUKOPUCTAHHAM OBNAOHAHHA YBAXHO
MPOYMUTAWTE LI IHCTPYKUIIO TA 3BEPEXITb 1i Ansa
NoJAnbLIOro BUKOPUCTAHHA. 0CcoBMH, AKI HE
O3HAAOMUNUCS 3 IHCTPYKLIEIO, HE NOBUHHI BUKOHYBATHU
MOHTAX, HANAFOXKEHHA ABO EKCNNYATALIO
OBJIAQHAHHSA.

KOHKPETHI 3AXOOU BE3MEKA

YBArA!

YBaXHO npoyuTanTe HCTpyKUjlo 3 ekcrinyaTauii, [OoTpUMyhATeCh
HaBedeHux y Hil monepemkeHb i npaBun TexHiku Gesnekw. Mpunap
CKOHCTpy/oBaHO pAna 6GesnevHoi ekcnnyatauji. TuM He MeHL:
BCTaHOBIEHHs1, 06CMYroByBaHHS Ta eKcrinyaTaLisi npunagy MoxyTb 6y
HeGeaneyHnmu. [OTPUMaHHS HaBedEeHUX HWKYe npoledyp 3MEeHLIUTb
PU3UK BUHUKHEHHSI MOXEXi, YPaKeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM, TPaBM i
CKOPOTUTL Yac BCTAHOBMEHHs Mpunagy

YBAXHO MPOYUTAUTE TMOCIEHMK KOPUCTYBAUYA, LU OB
O3HAAOMUTUCA 3 MPUCTPOEM 3BEPIFAUTE LIEW MOCIBHUK
AnA NOQANbLUOro BUKOPUCTAHHA.

NPABWIA BE3MNEKU

e He BukopucTtoByiiTe namny B 6e3nocepenHii GnusbkocTi Bif
nerkosanmumcTx matepianis abo rasis.

o [lepekoHaliTecs, WO inOMiHaTOpU He
BUKOPUCTaHHSI.

e [ins 3apsgxaHHs  akyMynsTOpHOI namnu  Ans  MaWcTepHi
BUKOPUCTOBYWTE NULLIE aKcecyapu, L0 MOCTa4aloTbCsi pasoM i3
BUpo6oMm.

e 306epiraiiTe namny B MicusX, HEAOCTYMHUX ANSi CTOPOHHIX OCi6,
ocob6nueo gitei.

e He cnpsimoByiTe cBiTnO mpsiMmo B odi cobi, iHWWM nioagsm abo
TBapuUHaMm.

e 3aBxau nepeBipsiTe MepexeBuil kabenb nepen BUKOPUCTaHHSM
3apsAHOro MpUCTPOlD. AKLO MepexeBui kabenb MOLUKOMKEHWI,
3aMiHiTb 3apsifHUIN NPUCTPIN.

e BukopuctaHi 6aTapeikm He MOXHA BMKMAATM pasoM 3
no6yTtoBumu Biaxopamum, ix cnig 3paTu y BiANOBIAHWM NMYHKT
36opy Ansa ytunisauii.

YBATA!
[itAm go 6 pokiB He cnig BMKOpPUCTOBYBAaTM Lie NpoaykT 6Ges
Harnsiay AOpOCyX.

NIKTOrPAMU TA NONEPEOXEHHA

2IC€

3akpuTi  nig  yac

RoHS

1.MpouwnTaiite iIHCTPYKLito 3 ekcnnyarTauii, 4OTpUMyiiTeCH
nonepemxeHb i NpaBun TeXHikK 6e3neku, Lo MICTATLCS B Hin!
2. NpoayKT BiANOBiAaE €BPONEVCLKUM CTaHaapTam

3.He yTuniayBaTi pa3om 3 nobyToBMMM Biaxopamm

4. npopykT, Wo Bignosigae Bumoram RoHS

OMNUC rPA®IYHNX ENEMEHTIB

Hymepalisi Hwk4e BigHOCUTLCA [0 KOMMOHEHTIB NPUCTPOID
nokasaHi Ha rpadgpiyH1X CTOpiHKax Liporo nocibHuka.

Mpu3HayeHHs Onuc
1 Cmonockun.
2 CsiTnogioaHi nixtapi
3 TeneckoniyHa Tpy6ka
4 BwcyBHI Hixku LITaTMBa
5 Pyyka anst paHcnopTyBaHHst
6 DikCy04WA TBUHT 451t NOBOPOTY chapu
7 3apsigHwii npucTpin
8 PikcaTop LTaTMBa
9 KHorka Ansi BUCYBaHHs HPKOK LUTaTMBa
10 Martitn
11 KHonka yBiMKHEHHs!
12 |HAVMKaTOpK CTaHy akymynsitopa
13 Hizgo ans 3apsgkm USB, un C

* Mix rpaciyHUM 306paxeHHsIM Ta peanbHUM MPOAYKTOM MOXYTb
YTy BiAMiHHOCTI

META
AkyMynSITOPHUI CBITUIMBbHUK Ha NiACTaBLi NPU3HAYEHWI ANA OCBITNEHHS
NpUMILLIEHb, TEPUTOPIN, MICLIb NPOBEAEHHA PEMOHTHUX POGIT.

IHCTPYKLISA NO 3APSALI

Namna 3apsimkaeTbes NpoTarom 5-6 roguH i Moxe 3abeaneuntn o 15
roovH CBiTMAa B 3aneXHOCTi Bif pexumMy. AKyMynsaTop 4acTKOBO
3apsifKeHUn | Moxe GyTi BUKOPUCTaHUIA ofpasy, MpoTe PeKOMEHAYETLCS
MOBHICTIO  3apsauTW  akymynsiTop nicnst  nokynku. bBatapeto  cnig
3apspKaTi Ao NOBHOT po3psiaku. Micns NoBHOro 3apsiakaHHs Big'eaHanTe
namny Big USB-nopty. Tpumaiite 6atapei nogani B ekcTpemanbHux
Temnepatyp, 0COBIIMBO Creku.

LLlo6 3apsiauTv namny, nigknioYiTe kabenb 3 KOMNNEKTy NocTaYaHHs [0
repena xvBneHHs (7) i o USB-nopty (13) Ha namni. USB-po3'em (13)
MOBHICTIO CYMICHWA 3 PIi3HUMU [Xepenamn XWBMEHHS, TakuMu K
HOyTOYKW, BrOKM KMBNEHHst cMapToHiB, aBTOMOGINbHI 3apsaHi NPpUCTPOi
Towo. Yac 3apsmxaHHA MOXe BiApI3HATACA 3anexHo BiA MKkepena
XuBneHHs. [Npo noyaTok 3apspKaHHA namnu cUrHanisyloTb CBiTnogioan
(12), wo GnmmatoTb 3eneHUM konbopoM. [po 3aBepLUEHHS 3apaKaHHS
curHaniaye 3mMiHa Konbopy CBITNOAIOAIB Ha NOCTIHWIA 3eNeHNIA.

BCTAHOBJIEHHS LUTATUBA

o T[licns po3nakyBaHHSA Namnu BigKpWiiTe 3aMok WTaTuea (8)

e HaTtucHiTb KHOMKy (9) i BUTATHITL HiXKM WTaTMBa (4), Big'eaHaBLWMN
HiXXKW LITaTBa Bifg MarHiTie (10)

PEMYNIIOBAHHSA BACOTU LUTATUBA

MoBepHIiTb TeneckoniyHy Tpybky (3) 3a roAVHHUKOBOI CTPINKOM, LWO6

nocnabutm

MipgHiMiTh LWITATMB Ha NOTPIBHY BUCOTY

MoBepHIiTb TeneckoniyHy TPy6Ky (3) NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINku, LL06

3adpikcyBaTu ii Ha MicLj

PEMYJNIIOBAHHS KYTA HAXUIY ®AP

OcnabTte rBuHT (6) Ha LWITATKBI, LOG 3MIHUTK KyT Haxwry CBITIIOAIOAHOTO

nixTaps (2), i 3aTArHITb rBUHT.

PEXWMU OCBITNEHHSA

HaTtuckawre kHonky (11) 3 iHTepBanom 2 c.

HatuckaHHa kHomkv 1 pas: yBiMKHEHHS CBiTRnofdiogHoro mxepena
cBiTna (2) 3 NoTyxHicTio MeHwe 25%.

HaTtuckaHHa KHonku BApyre: yBIMKHEHHSI CBITIIOAIOAHOIO [xepena
cBitna (2) 3 50% GinbLUOIO MOTYXHICTIO

HaTtuckaHHa kHomku 3 pasu: yBIMKHEHHSI CBITNOAIOAHOMO AKepena
cBitna (2) 3i 36inblueHoto Ha 100% NoTyKHICTIo

Mpy opHOopa3oBOMy HaTWCKaHHI KHOMKW 4 3anantoeTbCst nixTap
Mxepena ceitna (1)

HaTtucHiTb kHonky 5 oaumH pas, wob cnanaxHyno mkepeno ceitna (1)
YEpPBOHVUM MUTOTIIMBUM CBIiTIIOM

HaTtuckaHHs kHomnkv 6 pasiB BUMUKae namny

OBCIYIrOBYBAHHS TA 36EPIFAHHA

He moxHa fonyckaTi MOBHOO po3psiakeHHst namnu. 36epirati B cyxomy
micui. He nigpasaiiTe nixtap BNAMBY 3aHaaTo HM3bkux abo 3aHapTo



BUCOKVX Temnepatyp. He 3anuwaiite nixtap nig npSMAMWA COHSHYHUMM

NpOMEHAMU.

BMICT HABOPY:

e Jlamna

o 3apsgHuii kabenb USB

o 3apsigHWi NpuUCTpin

o |HCTpyKLis 3 ekcnnyaTauii

TEXHIYHI JAHI
NAPAMETP UIHHICTb
Bartapes DC 5V 3A li-ion 5000mAh
CeiTnosiggava 5000 niomeHiB
Bapsagxato: BapsagxaHHs yepe3 USB tun

C

Knac BogOHENPOHUKHOCTi

1P44

99-121 03Ha4ae K TUN, Tak i NO3HAYEHHA MaLUUHU

3AXUCT HABKOJIMLLIHLOIrO CEPEOBULLA

BUPOGM 3 €NeKTPUYHUM XKMBIIEHHSIM HE MOXHA BAKMAATU Pa3oMm i3
Ino6yToBUMM BiAxoaamu, ix cnig nepegasaTVt y BiAMOBIAHI LEHTPU Ans|
lyTunisauii. ns oTpumanHs iHcdopmaLii npo yTunisaujio 3BepHITLCA 0|
InpoaasList BUpoBy abo micLesoi Bnaav. BianpalpboBaHe enexkrpuyHe Ta|
lenekTpoHHe o6riagHaHHs MICTUTb  EKOFIOMYHO  IHEPTHI  PEYOBUHW,
|OBnapHaHHs, sike He NepepobnsETbCS, CTAHOBUTL MOTEHLIAHWIA pU3ul
\1n5 HABKOMMLIHBOTO CEPEOBULA Ta 3A0POB'S MO

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnosci
MicuesHaxomkeHHAM y Bapuuasi, ul. MorpaHnyHa 2/4 (oa

" Spotka komandytowa 3
i: "GTX Monblua") nosigomnse,

LU0 BCi @aBTOPCbKi NpaBa Ha 3MICT Liboro nocibHuka (aani: "TlociGHuK"), B Tomy yuchi, cepen
iHLWoro, HanexarTs ii. Bci aBTopCchK NpaBa Ha 3MICT Loro nocibHuka (gani - "TociGHuK"),
BKITIOYaOYM, ane He 0BMeXXyo4mCh, oro TekcT, choTorpadii, CXeMu, MaroHK1, a TakoK
ioro KoMmnoauLjio, Hanexarb BUKMO4HO GTX Poland i nignsraioTb NpaBoBOMy 3axuCTy
BiAnoBigHo Ao 3akoHy BiA 4 miotoro 1994 p. "Tpo aBTOpCchbKe MpaBo i CyMixHi npasa”
(Tobto 3akoHopaBumit BicHMk 2006 p. Ne 90, no3. 631 3 HacTyrnHUMM 3MiHamu).
KonitoBaHHs, 06po6ka, nybrikauis, Moavdikalis 3 KOMEpLIHOIO MeTOW BCbOro
MociBHuKa, a Takox oro okpeMux enemeHTiB 6e3 nncbMoBoi 3roau GTX lMonbLua cyBopo
3a6OPOHEHO | MOXXe MPU3BECTU [0 LMBINBHOI Ta KpMMIHANBHOT BiANOBiAANBLHOCTI.



